See the notice on TED website

583342-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, statyby, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos — A30,
Baugrundgutachten Briicken

OJ S 162/2026 24/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes | NL Westfalen | AS Osnabrick
E. pastas: FU-WEF-Freiberuflich@Autobahn.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: A30, Baugrundgutachten Brucken
AprasSymas: A30/ A33 | Baugrundgutachten Bricken
Proceduros identifikatorius: 7a4cf68d-4cd7-408f-bb91-bac8f19b552e
Vidaus identifikatorius: 231-26-3001
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Osnabrtick Nahne
Pasto kodas: 49082
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Fur die geforderten Angaben, Nachweise und Erklarungen sind die
vom Auftraggeber vorgefertigten Teilnahmeunterlagen zu verwenden. Die
Teilnahmeunterlagen fassen die gewunschten Informationen und Nachweise der
Bekanntmachung zusammen. Es werden nur die geforderten Unterlagen berucksichtigt,
daruber hinaus gehende Informationsunterlagen sind nicht erwlnscht. Ein Verweis auf friihere
Bewerbungen reicht nicht aus. Kleinere Bluroorganisationen und Berufsanfanger
werdenbesonders auf die Moglichkeit der Bildung von Bietergemeinschaften hingewiesen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaly § 124 GWB vorliegen.

Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sukciavimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Nemokumas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman § 124 GWB
vorliegen.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedarg: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfillt wurde und
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insofern nachweislich keine Ausschlussgriande gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit
Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Sustabdyta verslo veikla: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemaf § 124
GWB vorliegen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: A30, Baugrundgutachten Bricken
Apradymas: A30/ A33, Baugrundgutachten Bricken
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inZinerijos ir
inspektavimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Osnabrick Nahne
Pasto kodas: 49082
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Bdtina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
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Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
flr:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben
und Nachweisen Uber die Ausfiihrung von Leistungen in den letzten finf Jahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind (§ 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV). Mindeststandard: Der Bieter
muss mindestens folgende Leistungen erbracht haben: - Es ist eine Unternehmensreferenz
Uber geotechnische Leistungen (Baugrundbeurteilung und Grindungsempfehlung)
einzureichen. Die Referenz muss zwingend folgende Leistungsbestandteile vollumfanglich
abdecken: oGrundlagenermittlung und Vorort-Begehung, oFestlegung des geotechnischen
Untersuchungsprogramms, oErstellung der Ausschreibungsunterlagen fir die
Erkundungsarbeiten (Bohr- und Sondierarbeiten), oDurchfihrung und Auswertung von
Laborversuchen an Bodenproben, oErstellung des Geotechnischen Berichts (Baugrund- und
Grundungsgutachten), oFachtechnische / gutachterliche Begleitung wahrend der Planungs-
und/oder Bauphase. - Das Referenzprojekt muss den Ersatzneubau von vier
Bruckenbauwerken abbilden sowie geologische und hydrogeologische Verhaltnisse
aufweisen, die mit der Geologie (kleinrdumig wechselnden geologischen Verhaltnissen) des
Projektstandorts des Osnabricker Lands vergleichbar sind. - Das Netto-Honorarvolumen fur
die rein geotechnischen Leistungen muss mindestens 36.000,00 € betragen. Benannte
Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben
und Nachweisen zu technischen Fachkraften, die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 2 VVgV). Mindeststandard: Der
Bieter muss Fachkrafte mit mindestens folgender Befahigung nachweisen: Fachkraft
Geotechnik/Baugrund: -Hochschul-/ oder Fachhochschulabschluss im Bauingenieurwesen
oder der Geologie/ Geowissenschaften -Studienschwerpunkt oder Vertiefungsrichtung fir
Geotechnik, Grundbau, Hydrogeologie oder Bodenmechanik -Anzahl der Berufsjahre in der
Erstellung geotechnischer Berichte sowie in der gutachterlichen Begleitung von
Erkundungsarbeiten sowie Baugrundfragen: mind. 12 Jahre -Sprachkenntnisse Deutsch
Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apraSymas: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe, welche Teile des
Auftrags unter Umstanden an Unterauftragnehmer vergeben werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10
VgV). Mindeststandard: Bieter sind nur dann geeignet, wenn die von ihnen benannten
Unterauftragnehmer den Mindeststandards fur die Ubernommenen Leistungen genlgen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung und Nachweis
daruber, dass eine Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in
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Hohe von mindestens 3.000.000,00€ und fur sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden) in Hohe von mindestens 5.000.000,00€ besteht. Es ist zu bestatigen,
dass die Maximierung mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr
betragt. Bei Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch jedes Mitglied
getrennt zu erbringen. oder Eigenerklarung, dass der Bieter/ die Mitglieder der
Bietergemeinschaft derzeit zwar nicht Uber eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit vor
genannten Mindestdeckungssummen verfugt/-en, der Bieter/(alle) Mitglieder der
Bietergemeinschaft sich aber verpflichtet/-n, im Fall des Zuschlages eine entsprechende
Versicherung abzuschlie3en oder eine bestehende Versicherung fur die Dauer des Auftrags
entsprechend zu erhdhen. Bei Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch
jedes Mitglied getrennt zu erbringen. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle:
Versicherungsnachweis bzw. Bestatigung des Versicherers Uiber den Abschluss der Berufs-
oder Betriebshaftpflichtversicherung oder auf Erhdhung der Versicherungssumme im
Auftragsfall.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen: Klarstellend wird auf die
gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive Malnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren,
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung
der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung tber den
Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er freiberufliche Leistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Mindeststandard: Der geforderte
Mindestjahresumsatz in dem Tatigkeitsbereich dieses Auftrags betragt 300.000,00 €/a netto in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren Der Bieter ist nur dann geeignet, wenn die
von ihm benannten Unterauftragnehmer den Mindeststandards fiir die Gbernommenen
Leistungen gentgen.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Mit dem Angebot einzureichen: Erklarung, dass das
Unternehmen zur Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation gem.
§75 (1), (2), (3) VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
einzureichen: Nachweis der Berufsqualifikation

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Alleiniges Wertungskriterium Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
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Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a014058c0a-
6222240fd1fd87cc

Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.autobahn.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 24/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Papildoma informacija: entfallt - ohne Bieter
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Die Autobahn GmbH des Bundes
PerZilros organizacija: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Die Autobahn GmbH des
Bundes | NL Westfalen | AS Osnabruck
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Die Autobahn GmbH
des Bundes
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Die Autobahn GmbH des Bundes | NL
Westfalen | AS Osnabriick

8. Organizacijos
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8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes | NL Westfalen | AS Osnabrick
Registracijos numeris: USt-ID DE329214156
Pasto adresas: Winkelhausenstralle 22
Miestas: Osnabruck
Pasto kodas: 49090
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabestelle
E. pastas: FU-WEF-Freiberuflich@Autobahn.de
Telefono numeris: +49 30 403680800
Interneto adresas: https://www.autobahn.de
Pirkéjo profilis: https://vergabe.autobahn.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: N.N.
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registracijos numeris: USt.-ID DE329214156
Pasto adresas: Heidestral’e 15
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10557
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: recht@autobahn.de
Telefono numeris: +49 30640964911
Interneto adresas: https://www.autobahn.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procedidras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registracijos numeris: USt. ID DE329214156
Pasto adresas: Heidestralle 15
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8.1.

Miestas: Berlin

Pasto kodas: 10557

Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

E. pastas: recht@autobahn.de

Telefono numeris: +49 30640964911

Interneto adresas: https://www.autobahn.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Tarpininkavimo organizacija

ORG-7007

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

583342-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: Obaad3a1-91a7-4750-b4b5-bfoebc3320d6 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 21/08/2026 06:05:54 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 583342-2026

OL S numeris: 162/2026

Paskelbimo data: 24/08/2026
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